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Assembly Instructions CANOPY

Safety Advice
Tools & Equipment * Please follow the instructions as listed in this manual.
* Tape measure * Sort the parts and check against the list of contents.
* Work gloves * For safety purposes we strongly recommend that the product will be assemble by two people.
* Plastic or rubber mallet * We strongly recommend the use of work gloves during assembly.
« Lubricant * Do not attempt to assemble the Canopy in windy or wet conditions.

* Always wear shoes and safety goggles.

* Dispose of all plastic bags safely - keep them out of reach of small children.

* Keep children away from the assembly area.

* Drill * Do not attempt to assemble the Canopy if you are tired, have taken drugs, medication or alcohol, or if you are prone to dizzy spellls.
* 8 & 10 mm concrete drill * When using a stepladder or power tools, ensure that you follow the manufacturers safety advice.

* Ensure that there are no hidden pipes or cables in the wall before drilling.

* Please consult your local authorities if any permits are required to erect canopy.

¢ Phillips head screwdriver
¢ Stepladder

For additional information please visit our | Cleaning instructions
website: www.palramapplications.com * When your Canopy needs cleaning, use a mild detergent solution and rinse with cold clean water.
Note: * Do not use acetone, abrasive cleaners or other special detergent to clean the panel.
You are solely reponsible for determining whether the handling, storage, assembly, installation or use of this product is safe and appropriate in any loction or for any given application. Palram is not responsible for any
damages or injury to you, any other person or any proPerty resultingi_h(om tf&e improper handling, storage, installation, assembly or use of this product, or the failure to follow Palram’s written instructions regarding
is producti

the handling, storage, installation, assembly and use of this product. s intended for normal residential use only. Do not use this product for any application that is not recommended in these instructions or
building codes in effect in location where this product will be used. Always take care and use appropriat safety equipment (including eye protection) when assembling or installing this product.

Instructions d’Assemblage MARQUISE
Avis de Sécurité
Outils & Equipement * Veuillez suivre les instructions indiquées dans ce mode d'emploi.

* Sortez les piéces et comparez avec la liste du contenu.
* Pour des raisons de sécurité nous conseillons I'assemblage du produit par deux personnes.
* Nous conseillons l'utilisation des gants de travail pendant I'assemblage.

* Mesure de bande
* Gants de travail

* Maillet en plastique ou en * N'essayez pas d'assembler la marquise dans des conditions de vent ou d’humidité.
SRR * Ne restez jamais pieds-nus et portez toujours des lunettes protectrices.
* Lubrifiant * Disposez de toutes les sacoches en plastique en streté — gardez-les hors de portée des enfants.
¢ Tournevis avec cap Phillips * Eloignez les enfants de la zone d'assemblage.
* Escabeau * N'essayez pas d'assembler la marquise si vous étes fatigué, si vous avez pris des médicaments ou de I'alcool ou si vous avez des vertiges.

* Quand vous utilisez un escabeau ou outillage électrique, vérifiez si vous suivez I'avis de sécurité du fabricant.
* Vérifiez qu'il n'y ai pas de tuyaux ou cables cachés dans le mur avant le forage.

* Perforateur

* Perforateur a béton 8 & 10 mm « Sil vous plait consulter les autorités locales, si les permis sont tenus dériger la canopée.
Instructions de Nettoyage
Veuillez visiter notre site du web pour * Quand votre marquise a besoin d’étre nettoyée, utilisez une solution détergente |égére et rincez avec de I'eau froide et propre.
information supplémentaire: * N'utilisez pas de l'acétone, des nettoyants abrasifs ou d'autres détergents spéciaux pour nettoyer le panneau.
www.palramapplications.com
Attention:

Vous étes le seul responsable pour déterminer si la manipulation, le stockage, I'assemblage, l'installation ou I'utilisation de ce produit est siir(e) et approprié(e) dans n'importe quelle localisation ou pour n'importe

uelle application donnée. Palram n'est pas responsable pour n‘importe quels dégats ou blessure chez vous, quelqu’un d'autre ou n‘importe quelle propriété résultant de la manipulation, du stockage, de l'installation, de
I'assemblage ou de I'utilisation incorrecte de ce \oroduit ou dans le cas ou les instructions écrites de Palram concernant la manipulation, le stockage, I'installation, I'assemblage et I'utilisation de ce produit n'ont pas été
suivies. Ce produit est prévu seulement pour utilisation résidentielle réguliere. N'utilisez pas ce produit pour n‘importe quelle application qui n'est pas recommandée dans ces instructions ou codes de construction valides
en localisation ou ce produit sera utilisé. Faites toujours attention et utilisez un équipement de sécurité approprié (y compris protection des yeux pendant I'assemblage ou l'installation de ce produit).




Montageanleitung VORDACH

Sicherheitshinweise
Werkzeug & Ausriistung * Bitte halten Sie sich an die in der Montageanleitung angegebene Reihenfolge.
* BandmaR * Sortieren Sie alle Teile und Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit (s. Seite 2).
o Al e . In§tallieren Sie das Vordach aus Sicherheitsgrﬂnden zZu zweit.
. * Wir empfehlen Ihnen Arbeitshandschuhe wahrend der Montage zu tragen.
scummikiamnien * Montieren Sie das Schutzdach nicht bei Wind und/oder Regen.

* Schmiermittel * Tragen Sie bei der Montage immer Schuhe und eine Schutzbrille.
* Kreuzschlitz-Schraubendreher * Entsorgen Sie alle Plastiktiiten und halten Sie diese von kleinen Kindern fern.
* Stehleiter * Halten Sie Kinder vom Montagebereich fern.

* Bauen Sie das Schutzdach nicht auf, wenn Sie miide sind, unter Alkohol-, Medikamenten und Drogeneinfluss stehen, oder zu Schwindelanféllen neigen.
* Wenn Sie eine Leiter und/oder Elektrowerkzeuge nutzen beachten Sie die Sicherheitshinweise deren Hersteller.

* Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass sich an der Montagestelle keine versteckten Leitungen und/oder Rohre befinden.
« Bitte wenden Sie sich an lhren 6rtlichen Behorden, wenn alle Genehmigungen sind erforderlich, um aufrecht Baldachin.

* Bohrmaschine
* 8 & 10 mm Betonbohrer

Reinigungshinweise
Weitere Informationen erhalten Sie auf unserer |« \wenn Sie das Schutzdach reinigen miissen, verwenden Sie einen sehr milden Reiniger mit kaltem, klarem Wasser.
Webseite: www.palramapplications.com * Benutzen Sie niemals Acetone, Scheuermittel oder andere aggressive Reiniger um das Schutzdach zu reinigen.

Beachten Sie:

Es liegt einzig und allein in [hrer Verantwortung zu entscheiden, ob die Handhabunﬂ\und Aufbewahrung, der Zusammenbau, die Installation sowie die Benutzung des Produktes an jeglichem Ort und fiir jeglichen Einsatz sicher und
angemessen ist. Palram ist nicht verantwortlich fir Schaden oder Verletzungen, die Thnen oder jeder anderen Person oder anderem Eigentum durch eine unangemessene Handhabung, Aufbewahrung, Installation, Zusammenbau oder
Benutzung des Produktes oder Nichterfiillen der schriftlichen Anweisungen Palrams beztiglich der Handhaburég, Aufbewahrung, Installation, dem Zusammenbau und der Benutzung dieses Produktes mdglicherweise zugefiigt werden
kénnen. Dieses Produkt ist nur fiir die normale Wohnnutzung vorgesehen. Dieses Produkt soll nicht fiir Anwendungen, die nicht in diesen Anweisungen oder den in dem Gebiet, in dem das Produkt ghenutzt wird, giiltigen Baugesetzen
aufgefiihrt sind, eingesetzt werden. Seien Sie immer vorsichtig und benutzen Sie wéahrend des Zusammenbaus oder der Installation des Produkts eine entsprechende Schutzausriistung (einschlielich Augenschutz).

Istruzioni di montaggio CANOPY

Avvertenze di sicurezza
Attrezzi ed equipaggiamento * Seguire le istruzioni nell'ordine indicato in questo manuale.
* metro a nastro * Controllare e verificare il contenuto con la lista qui a seguito.
* Per ragioni di sicurezza raccomandiamo che il montaggio del prodotto sia sempre effettuato da almeno due persone.
* Raccomandiamo l'uso di guanti durante il montaggio.
* Non assemblare la pensilina in condizioni di vento o pioggia.
* Indossare scarpe ed indumenti di sicurezza durante il montaggio.

* guanti da lavoro
* lubrificante
* mazzetta in gomma o plastica

* avvitatore elettrico * Tenere lontani i bambini dal luogo del montaggio.
* scala a pioli * Seguire le istruzioni di sicurezza del produttore durante I'uso di scale e altri strumenti di lavoro
* trapano * Sequire le istruzioni di sicurezza del fornitore durante l'utilizzo di scale o attrezzi.

* Assicurarsi che non ci siano tubi o cavi nascosti nel muri prima di forare.

L]
trapano per cemento da 8 e 10 mm « Si prega di consultare le autorita locali eventuali autorizzazioni sono necessarie per erigere baldacchino.

Istruzioni per la pulizia

* lavare con detergente neutro e risciacquare con acqua freddo

per maggiori informazioni consultare il . o - . o .
* Non usare acetone, detergenti abrasivi o altri detergenti speciali per la pulizia del pannello.

sito: www.palramapplications.com

Nota Bene:

Sei responsabile esclusivamente per la determinazione che il maneggio, il deposito, il montaggio, l'installazione o I'uso di questo prodotto & sicuro ed adeguato in ogni luogo e per ogni determinata applicazione. La

ditta Palram non & responsabile per alcun danno o lesione provocati a te o a qualsiasi altra persona o alla proprieta qluale risultato di inadeguato maneggio, deposito, installazione, montaggio o uso di questo prodotto

0 mancata osservanza delle istruzioni scritte fornite dalla ditta Palram che riguardano il maneggio, il deposito, I'installazione, il montaggio o I'uso di questo prodotto. Questo prodotto é destinato unicamente all’'uso
normale domestico. Non fare uso di questo prodotto per qualsiasi applicazione che non sia raccomandata in queste istruzioni o dai regolamenti edili vigenti sul luogo in cui questo prodotto sara usato. Usa sempre le dovute
precauzioni e I'idoneo equipaggiamento di sicurezza @ompresa la protezione oculare) nel montaggio ed installazione di questo prodotto.




Montage instructies

Werktuig en gereedschap

* Werkhandschoenen

* Plastieke of rubberen hamer
* Smeermiddel

* Philips schroevendraaier

* Ladder

* Drilboor

* Betonboortje van 8 en 10 mm

Zie voor meer informatie onze website:
www.palramapplications.com

Opmerking:

CANOPY

Veiligheidsadviezen

* Volg aub de instructies op zoals vermeld in deze gids.

* Sorteer de onderdelen en controleer de inhoud.

¢ Uit veiligheidsoogpunt raden wij sterk aan dat het product door twee mensen wordt gemonteerd.

* Wij raden aan om werkhandschoenen te dragen tijdens de montage.

* Probeer niet om het afdakje bij wind of regen te monteren.

¢ Draag altijd schoenen en een veiligheidsbril.

* Gooi alle plastieke zakken direct weg — houdt ze uit de buurt van kleine kinderen.

* Laat geen kinderen toe bij de montage.

* Probeer niet om het afdakje te monteren als u moe bent of drugs, geneesmiddelen of alcohol hebt gebruikt, of als u zich duizelig voelt.
* Volg het veiligheidsadvies van de fabrikant op als u een ladder of elektrische werktuigen gebruikt.

* Controleer dat er geen verborgen leidingen of elektrische kabels in de muur zijn voordat u gaat boren.

« Neem contact op met uw lokale autoriteiten eventuele vergunningen vereist zijn om rechtop kroonlaag
Schoonmaak instructies

* Voor het schoonmaken van het afdakje gebruikt u een milde afwasoplossing, daarna afspoelen met koud schoon water.
* Gebruik geen aceton, schuurmiddel of andere speciale schoonmaakmiddelen om het paneel schoon te maken.

Ubent er zelf verantwoordelijk voor om te bepalen dat de behandeling, opslag, montage, installatie of gebruik van dit product veilig is en geschikt voor de locatie en met een bepaald werktuig kan worden gebruikt. Palram draagt
geen verantwoordelijkheid voor schade of aangebrachte verwonding aan uzelf, een ander persoon of bezit, voortkomende uit onjuist gebruik, opslag, installatie, montage of gebruik van dit product, of het verzuim om Palram’s
geschreven instructies op te volgen voor opslag, installatie, montage en gebruik van dit product. Dit product is alleen bestemd voor gebruik in de woonomgeving. Gebruik dit product niet voor montage die niet is aanbevolen in

ezeinstructies of bouwcodes die geldig zijn in de locatie waar dit product wordt gebruikt. Wees altijd voorzichtig en gebruik geschikte beschermende middelen (inclusief oogbescherming) als u dit product monteert of installeert.

Asennusohjeet

Mitta

¢ Kasineet

* Muovi-tai kumivasara

* Voiteluaine

* Ruuvimeisseli (ristipaa)

* Tikkaat

¢ skuporakone

* Porantera 8 ja 10 mm (kiviseina)

Lisatietoja:
www.palramapplications.com

Huom:

rakennusmaaray’

CANOPY

Turvaohjeet

* Suosittelemme vahvasti, ettd katoksen asennukseen osallistuu kaksi henkil6a.

* Suosittelemme, ettd asennuksessa kdytetdan suojakasineita.

* Al suorita asennusta tuulisissa tai sateisissa olosuhteissa.

¢ Kayta aina jalkineita seka suojalaseja.

* Havita kaikki muovisuojat - etteivat ne joudu lasten ulottuville.

* Pida lapset loitolla asennuspaikasta.

* Al asenna katosta jos olet vasynyt, ottanut lddkkeitd, kayttanyt alkoholia tai jos tunnet huimausta.

* Kun kaytat apuna tikkaita tai séhkotyokaluja muista noudattaa niiden valmistajien antamia turva- ja kdyttdohjeita.

* VVarmista ennen porausta, ettei seindn rakenteissa ole putkia tai séshkokaapeleita.

* Puhdista katos miedolla pesuaineelle ja huuhtele kylmélla puhtaalla vedelld. ALA KAYTA katoksen puhdistukseenasetonia, hankaavia
puhdistusaineita tai muita erikoispesuaineita.

* Varaosien saamiseksi ota yhteys myyjaliikkeeseen tai maahantuojaan.

* Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos kaikki luvat ovat velvollisia pystyttamaan katos.

Puhdistusohjeet

* Puhdista katos miedolla pesuaineelle ja huuhtele kylmélld puhtaalla vedelld. ALA KAYTA katoksen puhdistukseenasetonia,
hankaavia puhdistusaineita tai muita erikoispesuaineita.Varaosien saamiseksi ota yhteys myyjaliikkeeseen tai maahantuojaan.

* HUOM! Huolehdi, ettei lunta paase kertymaan katoksen péalle.

Katoksen omistaja vastaa yksin siitd, etta katoksen kuljetus, kasittely, varastointi, kokoaminen ja asennus suoritetaan asianmukaisesti ja turvallisesti. Palram ei vastaa niista sinulle, toiselle henkil6lle tai omaisuudelle
aiheutuneista vahingoista tai vammoista, jotka johtuvat tuotteen virheellisesta kasittelystd, varastoinnista, varastointia ,kokoamisesta tai asennuksesta tai Palramin antamien ohjeiden noudattamatta jattamista koskien
tuotteen késittel{é kokoamista ja asennusta. Tdma tuote on tarkoitettu tavanomaiseen asuinkdyttoon. Ald kdyta tuotetta missadan muissa sovelluksissa kuin mihin ndma ohjeet .suosittelevat ja noudata aina paikallisia
sid. Noudata huolellisuutta katoksen kokoonpanossa sekd asennuksessa ja kdyta aina asianmukaisia turva- ja suojavdlineitd kuten esimerkiksi suojalaseja.




Instrucciones de montaje CANOPY

Consejos de Seguridad
Herramientas & Equipo * Siga por favor las instrucciones como enumerado en este manual.

o Gt M ¢ Clasifique las piezas y compruebe contra la lista del contenido

* Para fines de seguridad recomendamos firmemente que el producto sea montado por dos personas.
* Recomendamos firmemente el uso de guantes del trabajo durante el montaje.

* No procure montar la Marquesina en dias de viento o dias con humedad.

* Guantes de trabajo
* Martillo plastico o de goma

* Lubrificante ¢ Use siempre zapatos y anteojos de seguridad.
* Destornillador cabeza de tornillo * Disponga de todas las bolsas plasticas en lugar seguro - guardelas fuera del alcance de nifios.
Phillips * Mantenga a los nifos fuera del area de montaje.
* Escalera plegable * No procure montar la Marquesina si usted esta cansado, ha tomado drogas, medicacién o alcohol, o si usted es propenso a ataques de mareo.
* Taladro * Al usar una escalera plegable o herramientas eléctricas asegurese de que usted sigue los consejos de seguridad del fabricante.

* Asegurese de que no haya caifos o cables ocultos en la pared antes de perforar.
« Consulte con las autoridades locales si los permisos estan obligados a levantar dosel.

Instrucciones de limpieza

Para informacion adicional visite nuestro | * Cuando su Marquesina necesita ser limpiada, utilice una solucion detergente suave y enjuague con agua limpia fria.
website: www.palramapplications.com * No utilice acetona, limpiadores abrasivos u otros detergentes especiales para limpiar el panel.

* Mechade 8 & 10 mm

Nota:

Ustedessolamenteresponsableendeterminarsielmanejo,elalmacenaje,elmontaje,lainstalaciénoelusodeesteproductoesseguroyapropiadoencualguierlocalizaciénoFaracualquieraplicacién.Palramnoesresci)onsablepor
ningundanoolesidnausted,aningunaotra personaoaningunapropiedad comoresultado delincorrecto manejo, almacenaje, instalacion, montaje ouso de este producto, o afaltaensequirIasinstruccionesescritas ePalramcon
respectoalmanejo,almacenaje, instalacion, montaje y uso de este producto. Este producto es proyectado solamente para uso residencial normal. No utilice este producto para ninguna aplicacion que no esté recomendada en estas
instruccionesoencédigosdeconstruccidnenefectoenellocaldondeeste productoserautilizado.Tomecuidadoy utilice siempreelequipoapropiadodeseguridad (incluyendo protecciénalosojos)almontaroinstalareste producto.

Odnyisc ZuvapuoAdynong CANOPY

MNa tnv Acpaheia cag
Epyaleia kat eEomAIOHOC * TnPEITE TNV OEIPA TWV EVEPYELWY, CUUPWVA E TIG 0ONYIEG.
* Métpo * EAéy€te TNV UMapEn Kat KA KATaoTaon Twv EpYaAEiwy Kat Tou eE0TAIGUOU.
- e Eevaale * [a )\ovo%)c a0<pa)\a’ac, pNnv O'L’JVGppO)\O’YSlTS TO OTéyaoTpo Xwpic fonbo.
) ) * JUVIOTOUUE TNV XProN YavTIWV Epyaciag.
* NaoTixevio opupi * MnV TOTIOBETACETE TO OTEYAOTPO HE I0XUPO Avepo N Bpoxr (KivEuvoc atuxuaToq).

* Amavtiko * XPNOIUOTIOIEITE TPOCTATEVUTIKA YUOALA KAL TTATTOUTOlA.
* Ytavpokatodpido * OPOVTIOTE Yla TNV AVAKUKAWGCN TWV CUCKEUACIWV KAl KPATATE TIG TTAACTIKEG COKOUAEG LAKPUA Ao maidid.
* STaBepn| oKANA * Mnv agrjvete maidid va minctacouv kata tn S1dpKela Tng GuvapUoAdynonc.

* Mnv &eKIVAOETE VA CUVAPLOAOYHOETE TO OTEYAOTPO AV EIOTE UTIO TNV EMNPEIA AAKOON, QAPUAKWY N AAAWY OUGCLWV.
* AkOAoUBROTE TIC 08NYieC XPONG TNG OKAAAG KAl TWV UTTONOITIWV EPYAAEiWV.

* BePaiwbeite oti ekel Tou Ba TpUTTNOETE, SeV UTTAPXOLV KOAWSIA N USPAVAIKA ,KPUULEVA OTOV TOLXO

« OUMPBOUAEUTEITE TIG TOTTIKEG APXEG TUXOV AdELEC ammaiTouvTal yio va BEG0UV KOJOOTEYNG

KaO@apiopog tov oteydctpou

* Apamavo Xelpog
* 2 tpunavia Mmetov (8 & 10mm)

Mna anm)\eéqv n)\r]pocpopi;:\c'snapam)\om’)pe * To otéyaotpo kabapiletal pe omoloSNHmOTE IO OIKIOKO KABAPLOTIKO, Kal KpUo vePD.

emoke@Oeite TNV 10T00ENISA pag, . : : : Lo . . .

www.palramapplications.com MoTé PNV XPNOIUOTIOLEITE Yia TOV KABAPIopd ACETOV N AN emMOETIKA KABAPIOTIKA, N SIAAUTIKA.
MPOXOXH:

Eival amokAeloTikry €uBUVN) TOU XPHOTN N TOMOQETNON Kal GLVAPHOAGYNON TOU OTEYAOTPOU. Agv £XOUHE Kapia euBivn yla aTuxAuaTa TTou TTPOKARBNKAv amo apéAEla TOU XPHOTN, N Ao KOKn ;$pr']or] Twv epyaleiwv Tou, n
and eAATTWHATIKA epyalela. To TPoidv mpoopileTal AMOKAEIOTIKA YIA OIKIOKH XProN, Kal Sev @époups Kauia eubuvn yia {nUIEC TTOU UMopPEl va TIPOKANBOUVY amo Tnv TOMoBETNON TOU O EMAYYEALATIKOUG N AANOUG XWPOUC.
Agv @EPOUpE Kapia uBUVN yla TNV TTOLOTNTA TOU ToiXou TTou Ba TomoBeTnOei, oUTE yia AdBn otnv TormoBétnon.




Samlevejledning CANOPY

Sikkerhedsrad
Veerktgj og udstyr * Vi anbefaler steerkt, at markisen samles af to personer.

(o * Vi anbefaler stzerkt, at der anvendes arbejdshandsker under samlingen.
* Maleband . o .
* Saml ikke markisen i regn- eller blaesevejr.

* Arbejdshandsker * Hav altid sko og sikkerhedsbriller pa.

* Plastik- eller gummihammer * Bortskaf alle plastikposer og hold dem vaek fra sma bern.

* Smgremiddel * Hold barn vk fra arbejdsomradet.

* Philips stjerneskruetraekker * Saml ikke markisen, hvis du feler dig traet, har indtaget medicin eller alkohol eller har anlaeg for svimmelhed.
« Stige * Ndr du benytter en stige eller elektrisk veerktgj, skal du folge fabrikantens anvisninger.

* Inden du borer, skal du kontrollere, at der ikke findes ledninger og rer i veeggen.
* Renger markisen med et mildt opvaskemiddel og skyl efter med koldt, rent vand.

* Betonbor, 8 og 10 mm * Rengor IKKE stellet med acetone, slibende midler eller andre specielle rengaringsmidler.
« bedes du kontakte din lokale myndigheders eventuelle tilladelser kraeves at opsaette sengehimmel.

* Boremaskine

Folg vejledningen.

Yderligere information findes pa vores * Kontroller, at alle dele naevnt pa pakkelisten er leveret.
websted: www.palramapplications.com | « sam| markisen i den raekkefalge, der er navnt i vejledningen.

Bemaerk:

Du alene er ansvarlig for afgerelsen af, hvorvidt behandlingen, opbevaringen, samlingen, monteringen og brugen af dette produkt er sikker, hvor som helst og i enhver sammenhaen?. Palram er ikke ansvarlig for nogen
skade, som métte ske pa dig eller pa nogen anden person eller pa nogen ejendom pa grund af forkert behandling, opbevaring, samling, monteringbeller brug af dette produkt eller som fglge af, at Palrams skrevne anvisninger
vedrgrende behandling, opbevaring, samling, montering og brug af dette produkt ikke er fulgt. Dette produkt er beregnet til almindelig, privat brug. Brug ikke dette produkt i nogen sammenhzng, som ikke er anbefalet
eller godkendt af denne brugsanvisning eller af byggevedtaegterne i omradet, hvor produktet skal bruges. Benyt altid passende sikkerhedsudstyr (herunder gjenbeskyttelse), nar du samler og monterer dette produkt.

Monteringsanvisning ENTRETAK

Sdkerhetsrekommendationer
Verktyg & utrustning * Sortera delarna och kontrollera mot innehallslistan
o Mattband * Utfér monteringsstegen i den ordning som anges i instruktionerna
o Al e * Av s?kerhetsskél rekommenderar vi att‘ tva personer monterar produkten.
. * Anvand arbetshandskar under monteringen.
7 e el e gl * Forsok inte att montera entrétaket nar det blaser eller regnar.

* Smorjmedel * Anvind skyddsskor och skyddsglaségon.
* Stjarnskruvmejsel * Kasta alla plastpasar pa ett sakert satt — forvara dem utom rackhall for sma barn.
* Stege * Lat inte barn befinna sig inom monteringsplatsen.

* Montera inte entrétaket om du &r trott, paverkad av droger eller alkohol eller brukar fa yrselattacker.
* Folj tillverkarens sdkerhetsanvisningar vid anvéndning av stege eller elverktyg.

* Kontrollera att det inte finns nagra dolda ror eller kablar i vaggen innan du borjar borra.
« kontakta de lokala myndigheterna om nagot tillstand krévs for att uppfora kapell.

* Borrmaskin
¢ 8 & 10 mm betongborr

Rengoring
Besok valr WEbbF’II.atS for merinformation: |« Apyind ett milt rengdringsmedel och skélj med kallt, rent vatten for att géra rent entrétaket.
www.palramapplications.com * Anvand INTE aceton, repande rengdringsmedel eller andra specialmedel fér rengoring av panelen.

Obs:

Du dr ensamt ansvarig for att faststalla om hantering, férvaring, montering, installation eller anvéndning av den har produkten &r saker och lamplig for endplats eller ett bestamt anvandningsomrade. Palram ar inte ansvarig
for skada eller personskador pa dig eller néagon annan person eller egendom som féljd av felaktig hantering, férvaring, installation, montering eller anviandning av denna produkt, eller underlatenhet att félja Palrams
skriftliga anvisningar for hantering, férvaring, installation, monterindg och anvéandning av produkten. Denna produkt ar endast avsedd for normal anv'andning pa bostader. Anvand inte produkten for anvandningsomraden
som inte finns rekommenderade i denna anvisning eller i de géllande byggreglerna dar produkten ska anvandas. Var alltid forsiktig och anvand lampligt skyddsutrustning (inklusive skyddsglaségon) vid montering och
installation av den hdr produkten.




Instrucéo de instalagéo CANOPY Portuguese

Aviso de Seguranca
Equipamentos e ferramentas * Por favor, siga as instrucdes listadas no manual.
* Separe os equipamentos e verifique-os.
* Por questdes de seguranca, é recomendado que o produto seja instalado por duas pessoas.
* E recomendado o uso de luvas durante a instalacao.
* Nao instalar a cobertura em condi¢ées de vento ou chuva.

* Fita métrica
¢ Luvas de trabalho
* Martelo de pléstico ou borracha

* Lubrificante * Sempre use calcado e roupa adequada.
* Chave de fenda Phillips * Mantenha as bolsas plasticas fora do alcance das criangas.
 Escada * Mantenha criangas longe da area de instalagao.

* Ndo é indicada a instalagcdo por pessoas com problemas de satide ou vertigem.

* Quando utilizar escada ou outros equipamentos que apresentem perigo, siga os conselhos de seguranca de cada produto.
* Assegure-se de que ndo ha nenhum cano na parede antes de furar.

« por favor consulte as autoridades locais se houver autorizacdes sdo necessarios para erguer dossel.

Instrucdes de limpeza

* Quando sua cobertura precisar de limpeza, use um pouco de detergente e limpe com agua fria limpa.

* Ndo use acetona, limpadores abrasivos ou outros detergentes especiais para limpar a cobertura.

* Furadeira
* 8 e 10 mm de broca para concreto

Para informacdo adicional visite nosso
website: www.palramapplications.com

Nota:

Vocé é responsavel pela estoca?em, manuseio, instalacao ou uso deste produto em local seguro e adequado, para qualquer aplicacao. O fabricante nao é responsavel por nenhum dano ou prejuizo a vocé, alguma
outra pessoa ou problema resultante de ma instalagao, manuseio, estocagem e uso do produto. Esse produto é desenvolvido apenas para residéncias normais. Ndo faca nenhum uso deste produto para aplicagées ndo
recomendadas nessas instru¢des ou em cédigos de construgao. Sempre se atente ao seu equipamento de seguranca (incluindo protegdo para os olhos) quando instalar o produto.

Uncmpkyuu no moumaxy CANOPY

PekomeHpauvu no 6esonacHocTu:
UncTpymenTbl n o6opyaosaHme: * MNoxanyncra, BbINOSHUTE 3Tanbl UHCTPYKLMUN NOCNeA0BaTENIbHO.

M PaccomepyMTe 4acTn n NpoBepbTE NX B COOTBETCTBUN C COAEPKaHMEM CMNCKa yacTen.

* Pabouvie nepyatku
* B uensax 6e30nacHOCTU Mbl HACTOATENBHO PEKOMEHAYEM, UTOObI U3AeNne cobupanoch ABymMA paboTHUKaMK.

* Pynetka M
bl KaTEropu4yecky pEKOMEHAYEM UCMOb30BaTh paboune NepuaTkm Bo Bpems COOpPKM.
* Apenb (c 81 10 vm ceepnamm) * He nbiTaitTeck cobupath Canopy B BETPEHHbIX UM BIaXHbIX NOFOfHbIX YCIOBUAX.
* Cmaska * [Mpwn cbopke paboTaiTe B 6OTMHKAX 1 OUKax 6e30MnacHOCTL.
* /IHCTPYMEHT Ans 3aKpyumBaHus * BbIbpocbTe BCe MACTMKOBbIE MELLKM B 6e30MacHble MecTa - AepXKUTE UX BHE [OCAraeMOCTM AeTeil.
6onTOB * Mpwn cbopKe OTCTPaHUTb AeTEN.
* JlecTHMLA\CTPEMAHKA * He nbiTantect cobupatb Canopy, ecnu Bbl yTOMAEHbI, MPUHUMASIN aJIbKOTOJIbHbIE HAMUTKN UK 6OSbHbI.
* MNaCTVKOBAS MM pe3nHOBas * pY MCNONBb30BaAHVM IECTHULLbI UMW ENTIEKTPUYECKUX MHCTPYMEHTOB ClieAyiTe npasuiam 6e30nacHOCTU U3roTOBUTENS.
KUAHKa (MONOTOK) * [poBepbTe OTCYTCTBME CIPATAHHbIX TPY6 WK Kabenei B CTeHe Nepeq CBepieHreM.

. 06paTVITECb B MeCTHble OpraHbl BNacTn B Ciiyvae KaKnx-nnbo pa3peLueHV||7|, Heob6xoAUMbIX AnA BO3BEAEHWA Kynona.
PEKOMeHAaI.WWI no Yncrtke:

Ans pononHutensHom nHdopmauy, * [Mpun unctke Canopy, Ncnonb3yiTe cnabblii feTepreHTHbIN PacTBOP, 3aTEM CMbITb €r0 C XONOLHOW YMCTO BOAOWA.

noXanyicTa, noceTnTe Hal web site: oH . 6 6

www.palramapplications.com € CMoJib3yiTe aLeToH, abpasnBHble YNCTUTENbHbIE CPeACTBA UK ApYrue cneunasnbHble AeTepreHTbl A/1A TOro, YTobbl OUMCTUTD NaHesb.

MpumeyaHme:

Bbl nonHocTblo oTBeYaeTe 3a 6e30MacHOCTb O6paLLeHsA, XpaHeHNs, COOPKU, YCTaHOBKM 1 MCMONb30BaHMA fJaHHOW npoayKumu. Palram\npepctautens PALRAM He ABnaeTcA OTBETCTBEHHBIM 3a l060e noBpexaeHne nnm yepo
Bam, nto6oi fApyroii nepcoHe nim MMyLLecTBy U3-3a HeMpPaBUIbHOTO 06PaLLEHMA, XPaHEHWA, YCTAHOBKM UM CMONb30BaHNA 3TOTO M3AENVA WM OTKasa criefjoBaTb 3TOW MHCTPYKLMKW, AaHHON Palram B niMcMeHHOM BrAie, B KOTOPOW
yKa3aHbl COCObbl XpaHEHWs, YCTaHOBKM 1 COOPKM 3TOrO n3genud. 3To n3genune npeAHasHauyeHo 41 HOPManbHOTO XWUMLLHOTO NoJib30BaHUA. He cnonb3ynTe ero anis Apyrux Lenen, He peKomMeHA0BaHHbIX STYUMU MHCTPYKLUAMU
UNW CTPOUTENBHBIMU YKa3aHUAMY, KOTOPble MMEIOT CUIY B MeCTe YCTaHOBKM 3Toro usfenua. Bceraa ncnonb3syite cootsecTsyoliee 06opyaosaHve 6e3onacHoOCTy (BKTIOUaA 3alyuTy rnas) cobmpas v ycTaHaBnvBsas 3TO usgenve.




Montdzni instrukce CANOPY

Bezpecnostni pokyny
Nastroje a vybaveni * Dodrzujte, prosim, instrukce uvedené v tomto manualu.
o Bsand mdidle * Vyskladejte z krabice jednotlivé ¢asti a zkontrolujte podle obsahu baleni.

* Zbezpecnostnich divod silné doporucujeme, aby montaz vyrobku provadéli dva lidé.
* Darazné doporucujeme v pribéhu montaze pouziti pracovnich rukavic.
* Neprovadéjte montdaz krytu - pfistfesku za vétrnych nebo destivych povétrnostnich podminek.

* Pracovni rukavice
* Plastova nebo gumova palice

* Mazadlo * Vzdy pouzivejte ochrannou obuv a bezpecnostni bryle.

* Kiizovy Sroubovak ¢ Zlikvidujte bezpecné vsechny plastové sacky — odstrarite je zdosahu malych déti.

* Dvojity zebiik * Zabrarite détem vstupu do oblasti montaze.

o Vrtak * Neprovadéjte montdz pfistiesku, jestlize jste unaveni, pozili jste 1éky, medikamenty nebo alkohol, nebo jste-li nachylni k zachvatdim zavrati.

* Pouzivate-li Zebfik nebo nafadi pod proudem, zajistéte, Ze budete dodrzovat bezpecnostni pokyny vyrobce.

* Zjistéte se, Ze ve sténé nejsou zadné skryté trubky nebo kabely pred zacatkem vrtani.
« Prosim, poradte se se svym mistnim orgdndm pfipadné povoleni je tieba vystavét zapojem.

* Vrtdk do betonu 8a 10 mm

Pokyny k cisténi
ﬁra%icggltirir?gt)cl;r\?éasctergﬁlzjfiVte' prosim, . Jev-!ivpvot’Feba vas pFl’stFevsirek-.kryt vycistit, poqiijt,(ev}( t.omu slab)’(.sa’ponét.(?vy’ rv<.)zt.o!< a oplvéchnéte ¢istou chladnou vodou.
www.palramapplications.com ¢ K ¢isténi panelu nepouzivejte aceton, abrasivni istidla nebo jiné specidlni ¢istici prostfedky.
Poznamka:

Jste vylu¢né odpovédni za rozhodnuti, zda manipulace, uskladnéni, montaz, instalace nebo pouziti tohoto vyrobku bude bezpecné a vhodné vzhledem k mistu nebo pro libovolnou aplikaci. Palram neni zodpovédny za jakékoliv
$kody nebo L’Jraze/, vaseanijinych osob nebo poskozeni majetku vyplﬁ'/va'l'ciz nespravného zachazeni, uskladnéni,instalace, montéze nebo pouziti tohoto vyrobku, nebo pochybéniv dodrzeni pisemnych instrukci Palramu ohledné
manipulace,uskladnéni,instalace,montazeapouzivanitohotovyrobku.Tentovyrobekjeuréenvyhradnéprobéznérezidencnipouziti.Nepouzivejtetentovyrobekprojakékolivaplikace kterénejsoudoporucovanyv téchtoinstrukcich
nebostavebnimzakoné platnév misté, kde setento vyrobekbude pouzivat.Vzdy budte pozornia pouzivejte odpovidajicibezpecnostnivybaveni(veetné ochrany zraku), kdyz provadite vlastnimontaz neboinstalacitohoto vyrobku.

Uputstvo za montazu CANOPY Bosnian

Savjeti za vecu bezbjednost pri sklapanju :
Alatke i Oprema * Molimo vas da slijedite upute navedene u ovom priru¢niku.
* Metar * Razvrstajte dijelove i provjerite ih prema listu sadrzaja.
* Mi izricito preporucujemo da, iz bezbednonih razloga, na sklapanju ovog proizvoda rade istovremeno dva ¢ovjeka.
¢ Isto tako insistiramo na obaveznoj upotrebi zastitnih rukavica za vrijeme sklapanja proizvoda.
* Plasti¢ni ili gumeni malj * Ne pokusavajte da sklapate nadstrijesnicu kad je vjetrovito ili viazno.
* Sredstvo za podmazivanje * Uvjek nosite cipele | zastitne naocare.
¢ Sklonite na sigurno mesto sve plasti¢ne kese — Cuvajte ih van domasaja male djece.
* Drzite djecu izvan prostora gde se obavlja montaza.
* Prenosne merdevine * Ne pokusavajte da montirate nadstrijeSnicu ukoliko ste umorni, pod uticajem droge, ljekova ili alkohola ili ukoliko ste podlozni vrtoglavicama.
* Busilica * Za vrijeme upotrebe prenosnih merdevina ili elektri¢nih alatki budite sigurni da pravilno slijedite savjete za bezbjednost pri sklapanju ovog proizvoda
koje preporucuje proizvodjac.
* Pre pocetka busenja provjerite da ne postoje skrivene cijevi ili kablovi u zidu.
« Ju lutemi konsultoni nése autoritetet tuaja lokale ndonjé leje jané té kérkuara pér té ngritur kulm.

e Zastitne rukavice

* “Philips”-ov glavati odvijac¢

* 8 x 10 mm busilica za beton

Za dodatne informacije molimo Uputstva za ciscenje:

vas da posjetite nas web site: * Prilikom ¢i$¢enja nadstresnice korisitite samo blage deterdzente i ispiranje vrsite samo ¢istom hladnom vodom.

www.palramapplications.com N . - - . Ve " .

N P PP * Za CiS¢enje okvira nadstresnice ne koristite acetone, abrazivna sredstva za ¢isc¢enje ili neke druge specijalne deterdzente.
apomena:

Vi ste osobno odgovorni za odredjivanje da li je rukovanje ovim proizvodom,njegovo smjestanje,montaza,instaliranje ili upotreba sigurno i da Ii&e ovaj proizvod pogodan za postavljanje na svakoj Iokaciﬂ'i ili pogodan za

bilo koju datu primjenu.PALRAM nije odgovoran ni za kakvu $tetu ili povredu nanetu vama, bilo kojoj drugoj osobi ili imovini, ako su one nastale kao rezultat neodgovarajuceg rukovanja,skladistenja,instaliranja, montaze

ili upotrebe ovog proizvoda ili zbog ;l))roEusta da se sljede PALRAM - ove pisane instrukcije koje se odnose na rukovanje,skladistenje,instalaciju sklapanje | upotrebu ovog proizvoda. Ovaj proizvod je namjenjen samo za

normalnu upotrebu na stanbenim objektima. Ne upotrebljavati ovaj proizvod za bilo kakvu primjenu koja nije preporucena u ovim uputstvima ili u vaze¢im graditeljskim oznakama na lokacijama na kojima ce ovaj produkt

biti koris¢en. Uvijek, kada montirate ili instalirate ovaj proizvod, vodite ra¢una da koristite odgovarajucu sigurnosnu opremu ( uklju¢ujuci il protekciju za oci).




Instrukcije za montazu CANOPY Croatian

Savjeti za vecu sigurnost pri montiranju
Alatke i Oprema * Molimo vas da slijedite upute navedene u ovom priru¢niku.
* Trakasti metar * Razvrstajte dijelove i provjerite ih prema popisu sadrzaja.
* Strogo se preporucuje da, iz sigurnosnih razloga, montiranje ovog produkta rade dva covjeka.
* |sto tako preporucujemo obaveznu upotrebu zastitnih rukavica za vrijeme sklapanja produkta.
* Ne pokusavajte da sklapate nadstrijeSnicu kad je vjetrovito ili vlazno.

* Zastitne rukavice
* Plastic¢ni ili gumeni batic¢

* Mazivo * Uvjek nosite cipele | zastitne naocale.

* “Philips"-ov glavati vijak * Spremite na sigurno mesto sve plasti¢ne kese - cuvajte ih van dohvata male djece.

* Ljestve na rasklapanje * Drzite djecu van prostora gde se obavlja montaza.

« Svrdlo * Ne pokusavajte da montirate nadstrijesnicu ukoliko ste umorni, pod uticajem droge, lijekova ili alkohola ili ukoliko ste podlozni vrtoglavicama.

* Zavrijeme upotrebe ljestvi na sklapanje ili elektri¢nih alatki budite sigurni da pravilno slijedite savjete za sigurnost koje preporucuje proizvodjac.
* Pre pocetka busenja provjerite da ne postoje skrivene cijevi ili kablovi u zidu.
* Obratite se vasem lokalnom vlasti, ako bilo koje dozvole potrebne su kako bi se podigli krovic.

Uputi za CiS¢enje
Za dodatne informacije molimo vas da o Drili wiv o tni P, 3 S ..
posjetite nas web site: Prilikom ¢iS¢enja nadstresnice korisitite samo blage deterdzZente i ispiranje vrsite samo ¢istom hladnom vodom.

www.palramapplications.com ¢ Za CiS¢enje okvira nadstresnice ne koristite acetone, abrazivna sredstva za ¢iS¢enje ili neke druge specijalne deterdzente.

Opaska:

Vi ste osobno odgovorni da utvrdite da li je rukovanje ovim produktom,njegovo smjestanje,montaZa,instaliranje ili upotreba sigurno i da Iilie ovaj produkt prikladan za postavljanje na svakoj lokaciji ili prikladan za bilo
koju datu primjenu. PALRAM nije odgovoran ni za kakvu Stetu ili povredu nanetu vama, bilo kojoj drugoj osobi ili imovini, ako su one nastale kao rezultat neodgovaraju¢eg rukovanja,skladistenja,instaliranja, montaze ili
upotrebe ovog produkta ili zbog propusta da se sljede PALRAM - ovl pisanl uputi koji se odnose na rukovanje,skladistenje,instalaciju sklapanje | upotrebu ovog produkta. Ovaj produkt je namjenjen samo za normalnu
upotrebu na stanbenim objektima. Ne upotreblﬂ'avati ovaj produkt za bilo kakvu drugu namjenu koja nije preporuc¢ena u ovim uputstvima ili u vaze¢im graditeljskim oznakama na lokacijama na kojima ce ovaj
product biti koristen. Uvijek, kada montirate ili instalirate ovaj produkt, vodite racuna da koristite prikladnu sigurnosnu opremu ( ukljucujuci i protekciju za oci).

* 8i 10 mm svrdlo za beton

Navodila za montazo CANOPY

Varnostni nasveti

Orodja in oprema * Prosimo vas, da sledite navodilom, ki so nasteta v tem priro¢niku.

* Razlotite kosove in pregledujte jih soglasno s seznamom.

* Zaradi varnosti odlo¢no priporocamo, da pri sestavljanju izdelka sodelujeta dva cloveka.
* Odlo¢no priporo¢amo ob ¢asu montazZe uporabo delovnih rokavic.

* Merilni trak
* Delovne rokavice

* Plasticen ali gumijast bat * Ne poskusajte montazo baldahina ob vetru ali v dezevnih pogojih.

* Mazivo za stroje * Vedno nosite Cevlje in varnostna ocala.

* Phillips-ov ¢elni izvijacLestev * Odstranite vse plasti¢ne vrecke — pozorno pazite da so izven dosega otrok.
* Sveder * Ne dovolite otrokom dostop na mesto montaze.

* Ne poskusajte montazo baldahina e ste naveli¢ani, po vplivom mamila, zdravila, alkohola ali ste podlozni vrtoglavici.
* Ob uporabi lestev ali elektri¢cnega orodja zagotovite izvajanje varnostnih nasvetov, ki vam jih priporoca izdelovalec.

* Zagotovite da dude ali kabli ni so skriti v zidu prej vrtanjem s svedrom.

* Prosimo posvetujte z vasim lokalnim organom katerega koli dovoljenja, ¢e so potrebni za pokoncno krosnjami.

* 8in 10 mm sveder za beton

vev v

Navodila za ¢is¢enje

Zaradi dodatnih pojasnil obiskujte web * Ko Baldahin potrebuje ciscenje, uporabljajte nezno pralno raztopino in izpirajte z ¢isto mrzlo vodo.

site: www.palramapplications.com * Ne uporabljajte aceton, abrazivna ¢istila ali drugaéno izjemno perilo zaradi ¢is¢enja ploice.

Sporocilo:

Edino vi ste odgovorni ob dolocitvi ¢e je rokovanje, skladis¢enje, montaza, instalacija ali uporaba tega izdelka varna in primerna za dolo¢eno lokacijo ali primerna za dolo¢eno uporabo. PALRAM ni odgovoren ni za
kako skodo ali okvaro, ki je posledica vaée%a dela zaradi neprimernega rokovanja, skladicenja, instalacije, montaZe ali uporabe tega izdelka, ali pomanjkanja izvajanja PALRAM - ovih pisnih navodil glede rokovanja,
skladis¢enja, instalacije, montaZe ali uporabe tega izdelka. Ta izdelek je izklju¢no namenjen za normalno stanovanjsko uporabo. Ne uporabljajte ta izdelek za kakrsenkoli prodnjo, ki se ne priporoca v tem navodily, ali v
aktualnih gradbenih kodih, v mestih kjer bo ta izdelek uporabljen.Vedno premislite o varnosti in uporabljajte varnostno opremo (vkljucno z ocesno zascito) ob montazi ali instalaciji tega izdelka.




Montdzne instrukcie CANOPY

Bezpecnostné pokyny
Naradie a vybavenie * Prosim postupujte podla nasledujucich instrukcii v tejto prirucke.
* Krajcirsky meter * Roztriedte jednotlivé ¢asti a znovu si skontrolujte obsah balenia podla prilozeného zoznamu.
* V zaujme bezpecnosti Vam odporidcame, aby produkt zmontovali dve osoby.
* Odporu¢ame Vam, aby ste pouzivali pracovné rukavice po¢as montéze.
* NesnaZte sa montovat PristreSok za veterného pocasia alebo vo vihkych podmienkach.

* Pracovné rukavice
* Umelohmotné alebo gumové kladivko

* Mazivo * Vzdy majte obuté bezpe¢nostni obuv a noste bezpe¢nostné okuliare.

* Krizovy skrutkovac Phillips * Bezpecne zlikvidujte plastové tasky — drzte ich mimo dosahu malych deti.

* Dvojity rebrik * Zabraérite tomu, aby sa do montazneho priestoru dostali deti.

* Vitacka * Nesnazte sa PristreS3ok montovat vtedy, ak ste unaveny, ste pod vplyvom drog, liekov alebo alkoholu, alebo ak ste nachylny k zavratom.

* Pri pouzivani dvojitého rebrika alebo elektrickych néstrojov sa uistite, Ze postupujete podla bezpecnostnych pokynov vyrobcu.
* Uistite sa eSte pred vitanim, Ze nie je tam Ziadne skryté potrubie alebo kéble v stene.
* Prosim, poradte sa so svojim miestnym organom pripadné povolenie je potrebné vystavat zapojom.

* 8a 10 mm vrtacka do beténu

— — — Pokyny pri Cisteni
Eﬁgﬁé?&%?ﬁ%iﬂ?dete na nasej * Ked je potrebné Cistit vas Pristresok, pouZivajte roztok jemného cistiaceho prostriedku a potom to oplachnite studenou vodou
Www.paIramapplicafions.com * Nepouzivajte acetdn, abrazivne istiace prostriedky alebo iné Specidlne Cistiace prostriedky na ¢istenia panela.

Poznamka:

Vy ste vyhradne zodpovedny za stanovenie toho, ¢i je manipuldcia, skladovanie, montaz, instalacia alebo pouzivanie tohto produktu bezpecné a vhodné na akomkolvek mieste alebo akékolvek dané aplikacie.

Palram nie je zodpovednz’ za $kody a zranenia sposobené vam alebo akejkolvek inej osobe alebo za $kody na majetku, vyplyvajuce z nespravnej manipuldcie, skladovania, montaze, instalacie alebo pouzivania tohto
roduktu, alebo v désledku nedodrziavania pisomnych instrukcii Palramu ohladne manipulacie, skladovania, indtalacie, montaZe a pouzivania tohto produktu. Tento produkt je urceny iba na beznu prevadzku v domécnosti.
epouZzivajte tento produkt na Gcely, na ktoré nie je uréeny v ramci tychto instrukcii alebo platnych stavebnych zékonov na mieste, kde sa tento produkt bude pouzivat. Vzdy si davajte pozor a pouzivajte vhodné

bezpecnostné zariadenia (vratane ochrany oci) pri montazi alebo instalacii tohto produktu.

IHcmpykuyisi no ecmanoeneHHio KLl [/44

Mopaga 3a TexHikn 6e3neKkn
IHCTpyMeHTH Ta 3HapAAAA * byab nacka, BUKOHyWTe BCi iIHCTPYKLUil, O HaBeAeHi B LLbOMY KepiBHULTBI.
* PyneTka * [NepeBipTe HaABHICTb BCiX AeTaneln 3rifHO KOMMNEKTY NOCTaBKMN.
* inAa niaBuwweHHA 6e3neKky M1 HanonerIMBo PEKOMEHIYEMO, LWob nNpoLec BCTaHOBIEHHA BUKOHYBanu fiBi ocobu.
* Mn HanonernnBo pekoMeHAYEMO BUKOPUCTaHHA PoboUMX pyKaByLb Mif Yac BCTAHOBJIEHHSA.
* He HamaraiiTecb BCTaHOBWTM KO3MPOK Mif Yac BiTPY, AoLLy abo CHiry.

¢ Po6oui pykaBuLi
¢ MnactmacoBuit abo rymoBuin

° Monotok * 3aBXAV BUKOPUCTOBYITE 3aXMCHi YePEBUKM Ta OKYISPU.
* Mactuno * 3HVLWITb BCi NNACTNKOBI MAaKeTy BiANOBiIAHO 4O €KONOTiYHMX BUMOT Ta TPMMamTe ix B MicLAX, HEAOCTYMHUX ANA AiTen
* BukpyTKa Phillips * He pfonyckaiiTe giteli B 30Hy BCTaHOB/IEHHA 06NagHaHHA.
* [lpa6uHa * He HamaraiiTecb BCTaHOBI0BATI KO3MPOK, AKLLO B BTOMIIEH, 3HAaXOAMUTECh Mif} B/IMBOM HAPKOTYHUX PEYOBUH, MeVKaMeHTiB abo
ankorosnto, abo AKLO BY CXWUIbHI A0 NPUCTYNIB 3aNamMOpPOYeHHS.
* Apunb * MNpwu BUKOPUCTaHHI ApabrHn abo eneKTpUYHMX iIHCTPYMEHTIB 060B'A3KOBO BUKOHYIiTE BCi iIHCTPYKLii BUPOOHMKA LOAO TEXHIKN 6e3neku.
* Cng,qna ANA CBEPANIHHA 6ETOHY * MNepep cBepAniHHAM NepeKoHaTeCh, WO B CTiHi, AKY BU 36UpaETech CBEPANIMTM, HEMAE TPY6 Ta Kabenis.
8i0mm * 3BepHiTbCA JO MicLieBUX OpraHiB Bnaau y pasi 6yab-akux J03BONiB, HEOOXiAHNX ANA 3BeleHHA Kynona.

OnsA oTpumaHHA AofaTkoBol iHpopmaui, | IHCTPYKLil 3 OUNLLEeHHA

6yab nacka, 3aBiTanTe Ha Hall CaiT: . . ) ) -

www.palramapplications.com * AKWOo HeobXiAHO OUNCTUTN KO3MPOK, BUKOPUCTOBYITE M'AKI MUIOYI PO3UMHM Ta 3MUBANTE iX XONOAHOI YMCTOI0 BOAOH.

MpnmiTka: * He BMKOpUCTOBYITe aLleTOH, abpa3nBHi MUtoYi 3acobm Ta iHLWi cnewianbHi 3acobu AnA OUYNLLEHHA KO3MPKY.

JInwe Bu HeceTe BifNoBifanbHICTb 3a BU3HAUEHHA TOTO, UM TPAHCMOPTYBaHHA, 36epiraHHA, CKNaAaHHA, BCTAHOBJIEHHA Ta BUKOPUCTaHHA LibOro NpofyKTy € 6e3neyHnm Ta BiMoBiAHMM AnA obpaHoro micus
3acTocyBaHHs. Palram He Hece BifnNoBiganbHOCTI 3a NOLWKOAXKEHHA abo TpaBMK, AKi 3aBAaHi Bam, iHWMM ocobam abo maliHy B pe3ynbTaTi HEBIAMOBIAHOIO TPAHCMOPTYBaHHSA, 36epiraHHsA, BCTaHOBNIEHHS a0 BUKOPUCTaHHA
uboro obnagHaHHsa. Lle obnagHaHHA Npu3HaYeHe nuie ANA 38M4aiHoro NobyToBOro BUKOPUCTaHHA. He BUKopurcToByiTe Leit NPoayKT 3 6yAb-AKUMU IHWMMK LinAMK, KPiM BKa3aHKX B LIbOMY KepiBHULTBI abo Hopmax
Ta npaBunax 6yAiBHMLUTBA, WO AiloTb B MiCLji, ie Leil NpoayKT byae BUKOPUCTOBYBATUCh. 3aBXAu OyfbTe yBaXKHI Ta BUKOPUCTOBYITE BIANOBIAHE 3axMcHe obnafHaHHA (BKNoYaloum 3acobm 3axmcTy 30py) npu 36npaHHI abo
BCTaHOBJIEHHI LIbOrO NMPOAYKTY




Szerelési utmutato CANOPY

Biztonsagi utasitasok
* Kérjiik, hogy a jelen kézikdnyvben szerepl6 utasitasok szerint jarjon el.

Szerszamok és felszerelés

* Szabéméter * Valogassa ki az egyes részeket, és ismét ellendrizze a csomag tartalmat a mellékelt lista alapjan.
* Munkakeszty(i * A biztonsag érdekében javasoljuk, hogy a terméket két személy szerelje &ssze.
* M(ianyag- vagy gumikalapacs * Javasoljuk Onnek, hogy hasznaljon védékeszty(it a szerelés soran.

* Ne probdlja a VédSernyét szeles idében vagy nedves koriilmények kozott 6sszeszerelni.

* Mindig legyen biztonsagi védécipé a ldban, és viseljen biztonsagi véddszemiiveget is.

* Biztonsdgos mdédon szabaduljon meg a miianyagtaskatdl - tartsa ezeket kis gyermekektdl tavol.

¢ Akadalyozza meg, hogy a szerelési teriiletre gyerekek bejussanak.

* Furogép * Ne igyekezzen olyankor 6sszeszerelni a Védbernyét, ha faradt, drog, gyodgyszerek vagy alkohol hatésa alatt van, vagy ha hajlamos a szédilésre.
* 8 és mm betonfurégép * A kettOslétra és az elektromos eszkdzok hasznélata soran bizonyosodjon meg réla, hogy a gyartd biztonsagi utasitasai szerint jar el.

* Még a furas el6tt bizonyosodjon meg réla, hogy nincs semmilyen rejtett csévezeték vagy kabel ott a falban.

* kérjuk, keresse fel a helyi hatdésdgokat, ha barmilyen engedély sziikséges felallé6 lombkorona.

* Kendanyag
* Phillips keresztcsavarhiizo
* Kettéslétra

Tovabbi informacidt az aldbbi Tisztitasi utmutato

honlapunkon talal: * He sziikséges a Védbernyé tisztitdsa, hasznéljon kimélg tisztitdszeroldatot, és ezt kdvetden a fellletet hideg vizzel 6blitse le.
www.palramapplications.com * Ne hasznaljon acetont, strolé hatasu tisztitszereket vagy egyéb specialis tisztitdszereket a panel tisztitasahoz.
Megjegyzés:

Kizarélag 6n a felel6s annak meghatarozasaért, hogy a jelen termék kezelése, raktarozasa, szerelése, telepitése vagy hasznalata biztonsagos és alkalmas-e egy bizonyos helyen vagy valamilyen meghatérozott m(ivelet
soran. A'Palram nem felel a karokért és sérlilésekért, amelyeket On vagy barmilyen mas személy elszenvedett, valamint az anyagi karokért, amelyek a jelen termékkel végzett helytelen kezelésbdl, raktarozasbol,
szerelésbdl, telepitésbdl vagy annak hasznalatabol erednek, vaﬁy a Palram a jelen termékre vonatkoz6 kezelési, raktarozasi, szerelési, telepitési vagy hasznalati utasitasai be nem tartasanak kovetkeztében keletkeztek.
A jelen termék csak biztonsagos hazi hasznalatra alkalmas. Ne haszndlja a jelen terméket a jelen utasitdsokban vagy a vonatkozo érvényes épitési torvényekben meg nem hatarozott célokra azon a helyen, ahol a jelen
termék hasznalatra keril. Mindig legyen 6vatos, és hasznaljon megfelelé védbeszkozoket (beleértve a szem védelmét is) a jelen termék szerelése és telepitése soran.

Instructiuni de asamblare CANOPY Romanian

Masuri de siguranta

Scule si materiale necesare * V3 rugdm sa urmati instructiunile cuprinse in acest manual.
* Ruleta * Triati partile componente si verificati-le dupa lista de componente.
* Manusi de lucru * Pentru sigurantd vd recomandam ca produsul sa fie asamblat de doud persoane.

* Va recomandam sa utilizati manusile de lucru in timpul asamblarii.

¢ Ciocan de plastic sau de cauciuc . o ) N e . A
* Nu incercati sa asamblati copertina in conditii de ploaie sau vant.

* Lubrifiant * Intotdeauna purtati papuci si ochelari de protectie.

* Surubelnita in cruce- tip Philips * Tineti toate pungulitele de plastic in siguranta - nu le lasati la indemana copiilor.

* Scara mobila * Nu permiteti prezenta copiilor in zona de lucru.

* Masina de gaurit * Nu incercati sa asamblati Copertina dacd sunteti obosit, ati consumat droguri, medicamente sau alcool, precum si dacd sunteti

predispus la ameteli de scurta durata.
* Cand utilizati scara mobila sau sculele asigurati-va ca urmati masurile de siguranta ale fabricantului.
* Inainte de a gauri peretele asigurati-vd ci nu sunt tevi sau cabluri electrice ascunse.
* Va rugam sa consultati autoritatile locale in cazul in care exista permise sunt necesare pentru a cladi baldachin.
Pentru alte informatii va rugam sa accesati| Instructiuni de curatare
situl nostru: www.palramapplications.com « Atunci cand va fi necesar sa curatati Copertina folositi o solutie slaba de detergent si clatiti cu apa rece curata.
Not- * Nu folositi acetond, curdtitori abrazivi sau alti detergenti speciali pentru a curata panoul.

Sunteti direct reponsabil de asigurarea manipularii, depozitarii, asamblarii, instalarii sau folosirii acestui produs in depline conditii de siguranté, corespunzatoare in orice locatie sau pentru oricare aplicatie. Palram nu este
responsabil pentru orice deteriorare sau ranire a dumneavoastra sau a oricarei alte Persoane, sau a oricarei pagube care rezulta din manipularea, depozitarea, instalarea, asamblarea necorespunzatoare sau
folosirea acestui produs, sau nerespectarea instructiunilor scrise de Palram cu privire la manipularea, depozitarea, instalarea, asamblarea si folosirea acestui produs. Acest produs este destinat doar pentru uzul casnic. Nu
folositi acest produs pentru oricare alta aplica}ie care nu este recomandata in aceste instructiuni sau consultati codurile de constructie in consecinta cu locatia in care acest produs va fi intrebuintat. Intotdeauna fiti atent
si folositi echipamentul de siguranté adecvat (inclusiv ochelari de protectie pentru ochi) cand asamblati sau instalati acest produs.

¢ Burghiu pentru beton de
* 8mm si 10mm




Instrukcja montazu CANOPY

Ostrzezenie
Narzedzia i wyposazenie * Nalezy przestrzegac instrukcji montazu zawartej w niniejszym dokumencie.
* TaSma miernicza * Nalezy roztozy¢ czesci i sprawdzié, czy zgadzaja sie z lista zatagczonych czesci.
* Rekawice robocze * Dla celdw bezpieczenstwa zalecamy, aby montaz produktu zostat wykonany przez dwie osoby.

¢ Zalecamy, aby podczas montazu uzywac rekawic roboczych.

* Plastykowy lub drewniany mtotek ° ) ° ; .
* Nie nalezy montowac daszku w wietrznych lub wilgotnych warunkach.

It * Nalezy zawsze miec zatozone obuwie oraz okulary ochronne przy montazu.

* Srubokret firmy Philips * Nalezy pozby¢ sie wszystkich plastykowych torebek w bezpieczny sposéb — trzymac je w miejscu niedostepnym dla dzieci.

* Rozkfadana drabina * Nie dopuszcza¢ dzieci na teren montazu.

* Wiertarka * Nie montowac daszku, jesli sa Pastwo zmeczeni, zazyli narkotyki, lekarstwa lub alkohol, badz gdy maja Panstwo sktonnosci do zawrotéw gtowy.
* 8110 mm wiertto do betonu * Przy uzywaniu rozktadanej drabiny lub narzedzi o napedzie elektrycznym, nalezy stosowac sie do instrukcji obstugi zalecanej przez producenta.

* Przed rozpoczeciem wiercenia, nalezy sie upewnic, iz w $cianie nie ma zadnych ukrytych kabli badz rur.
* Nalezy skontaktowac sie z wkadzami lokalnymi w razie jakichkolwiek zezwolert zobowigzani sa do wyprostowany baldachim.

Aby uzyskac dalsze informacje, Instrukcje czyszczenia

prosze wejs¢ na strone: * Do czyszczenia daszku nalezy uzywac delikatnego srodka czyszczacego a nastepnie optukaé go woda.
www.palramapplications.com * Nie nalezy stosowa¢ acetonu, srodkéw $cierajacych czy innych detergentéw w celu czyszczenia panelu.
Uwaga:

Ponosza Parstwo odpowiedzialno$¢ za bezpieczna obstuge, przechowywanie, montaz i uzytkowanie niniejszego produktu w odpowiednich warunkach. Palram nie ponosi 2adned' odBowiedziaInos'ci za jakiekolwiek
uszkodzenia badz urazy poniesione przez Paristwa, osoby trzecie lub mienie a wynikajace z niewfasciwej obstugi, przechowywania, montazu, instalacji oraz uzytkowania produktu. Produkt winien byc stosowanz
wy’fgcznie w miejscach zamieszkania. Nie nalezy uzywac produktu niezgodnie z jego zastosowaniem opisanym w instrukcji obstugi lub niezgodnie z requlaminem budowlanym obowigzujagcym w miejscu, w ktérym
produkt ma zostac zainstalowany. Nalezy zawsze stosowac odpowiednie wyposazenie ochronne (wigczajac w to okulary ochronne) w trakcie montazu czy instalacji niniejszego produktu.

Montaj Talimatlari CANOPY Turkish
Giivenlik Uyarisi
Araglar ve Ekipman * Litfen talimatlar bu kilavuzda listelendigi gibi uygulayin.

* Parcalari ayirin ve icindekiler listesinde kontrol edin.
* Glivenlik nedeniyle Grtinlin iki kisi tarafindan birlestirilmesini siddetle tavsiye ederiz.
* Birlestirme sirasinda is eldivenlerinin kullanilmasini tavsiye ederiz.

* Serit metre
* is eldivenleri

* Plastik veya kaucuk tokmak * Kanopi'yi riizgarli veya islak durumlarda birlestirmeyi denemeyin.
* Yaglama maddesi * Her zaman ayakkabi giyip koruyucu gozliikleri takin.
« Yildiz tornavida * Tim plastik torbalari - kiiciik cocuklarin ulasabilecegi yerlerden uzak tutarak glivenli bir sekilde ortadan kaldirin.

* Seyyar merdiven * Cocuklar montaj alanindan uzak tutun.

 Matkap * Yorgunsaniz, ila¢ veya alkol almissaniz, ila¢ tedavisindeyseniz ya da ani bas donmelerine egilimliyseniz Kanopi'yi birlestirmeyi denemeyin.
* Seyyar merdiven veya gui¢ araglarini kullanirken, Ureticilerin glivenlik uyarilarina dikkat edin.

* 8 ve 10 mm'lik beton matkabi * Delme isleminden &nce duvarda sakli hicbir boru ve kablo olmadigindan emin olun.

* Varsa izinler kanopisi dikmek gerekir litfen yerel yetkililere bagvurun.

Temizlik talimatlan

Ek bilgi icin liitfen web sitemizi ziyaret * Kanopi'nizi temizlemeniz gerektiginde, hafif bir deterjan sollisyonu kullanin ve temiz soguk suyla durulayin.
edin: www.palramapplications.com * Paneli temizlemek icin aseton, asindirici temizleyiciler veya diger 6zel deterjanlari kullanmayin.
Not:

Yalnizca bu triinln isleme, saklama, birlestirme, ylikleme veya kullaniminda herhanﬁi bir yer veya verilen uygulama icin glvenli ve uygun oldugunun belirlenmesinden sorumlusunuz. Palram sizin, diger kisilerin veya
herhangi bir malin bu Griiniin uygunsuz isleme, saklama, yikleme, birlestirme ve kullanimindan veya bu driinin isleme, saklama, ytkleme, birlestirme ve kullanimi hususunda Palram’in yazil talimatlarinin uygulanmasindaki
ihmalden ka}énakll hasar veya yaralanmalardan sorum|u tutulamaz. Bu Urlin sadece normal meskun kullanimina yoneliktir. Bu Grini talimatlarda tavsiye edilmeyen veya urilinin kullanilacagi yerdeki bina kodlarina tesiri
durumunda herhangi bir uygulama icin kullanmayin. Uriin birlestirme veya yiiklenmesi sirasinda her zaman uygun glvenlik araclarini kullanmaya (g6z korumasi dahil{i)’zen gosterin.




Monteringsanvisninger CANOPY Norwegian

Sikkerhetsanbefalinger
Verktoy og utstyr * Folg anvisninger som angitt i denne bruksveiledningen.
* Malband * Sorter delene og sjekk i forhold til innholdslisten.
. * Av sikkerhetsgrunner anbefaler vi sterkt at produktet monteres av to personer.
* Arbeidshansker ) . .
. . * Vi anbefaler sterkt at arbeidshansker brukes ved montering.
Plast- eller gummihammer * lkke forsgk & montere baldakinen i vind eller vatt veer.

* Smgremiddel * Ha alltid pa sko og beskyttelsesbriller.
* Stjerneskrutrekker * Kast alle plastposer pa forsvarlig mate - utilgjengelig for smabarn.
* Trappestige * Hold barn borte fra monteringsstedet.

* lkke forsgk a montere baldakinen hvis du er trgtt, har tatt rusmidler, legemidler eller alkohol, eller hvis du lett far svimmelhetsanfall.
* Nar du bruker trappestige eller elverktgy bar du fglge produsentens sikkerhetsanvisninger.

¢ varsa izinler kanopisi dikmek gerekir lutfen yerel yetkililere bagvurun

* Ta kontakt med lokale myndigheter om noen tillatelser kreves for & oppfere baldakin.

* Bor
* 8 0og 10 mm betongbor

For mer informasjon kan du besgke Rengjeringsanvisning
nettstedet vart: * Nar baldakinen skal rengjeres bar du bruke et mildt rengjgringsmiddel og skylle med kaldt rent vann.

www.palramapplications.com * lkke bruk aceton, skuremidler eller andre spesielle rengjgringsmidler for a rengjere overflaten.

Merk:

Du er ene og alene ansvarlig for a av?HQre om handtering, lagring, montering, installering eller bruk av dette produktet er trygt og passende for hvert sted eller hvert bruk. Palram er ikke ansvarlig for skader eller men i
forhold til deg, noen annenperson eller eiendom som falge av uriktig héndterinE, lagring, montering, installering eller bruk av dette produktet, eller unnlatelse a fglge Palrams skrevne instrukser angaende handtering,
lagring, montering, installering eller bruk av dette produktet. Dette produktet er kun tiltenkt til boligbruk. Ikke bruk dette produktet til noe som ikke er anbefalt i disse anvisninger eller i byggeforskrifter som gjelder det
stedet hvor dette produktet kommer til & bli brukt. Bruk alltid passende verneutstyr (inkludert gyebeskyttelse) nar du monterer eller installerer dette produktet.
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